METO/IUKA TAPUXHU — OJIMMJIAP U3JTAHUIIIVIAPUIA

Jlaiino AXMEJIOBA

JIOKTOp Mearortueckux Hayk, rmpogeccop
VY30eKkcKkuii rocyJapCTBEHHBI YHUBEPCUTET
MHUPOBBIX SI3bIKOB

AHTJIMACKHUM YYEHBIA-TEJATOT U METOJUCT
MAMKJ YICT

Michael West (1888-1973) —  mpogpeccop
Oxcghopockozo ynueepcumema, npenooasan 6 beneanuu,
OOHUM U3 nepevlx HAdamxl 3aHUMamsvcsia npuemamu
0OyueHUss 8 cumyayuu OUIUHeBUIMA U pa3padomal
OCHOBbL  MemoOuKu 06y1{€H1/l}1 umenuro. Baowcnetiwue
pabomwi: "Learning to Read a Foreign Language",
"Learning to Speak a Foreign language", "Teaching
English in Difficult Circumstances", "Learning to speak
by speaking”, "Easy English Dialogues for Learning
English as Behaviour".

K¥ymn #umnap aBan Oynranu kabu X03UPru JaBp METOJMKACH XaM Oup 1013ap0 Ba eUUMHU
TONMWJIMaraH macajga KyHJaJdaHr Typaau. by xam Oynca, 4er TWUIapHH YKUTa€TraHnaa
dolianaHuI ydyH camapaid Ba palMOHal METOJIAPHU TONUILKH, YIap 3aMOHABUM YKUTHII
TH3UMHU Tajad Ba IapT-MIAPOUTIApUTa XaBoO Oepuiu Kepak. ByHUHT ydyH XOpWxaa 4YeT
TUUIAPHU YKUTHILAA WIIATWIAAUTaH METOAJIAp TU3UMHHHMHI TapUXHUH DBOIIOLUSACH MaKcaira
MyBoUK OYmamu. Maskyp Makosiaga XOpWXKIaru 4YeT TWUIAPHU VYKUTHII YCYJJIAPUHUHT
TapUXUH PUBOXIJIAHUIIM METOIUCT Ba OJMM-Niegaror Mailkin YacT TaaKMKOTIapH MHUCOIUAA
KYpUO YMKIIIA]IH.

B coBpeMeHHOII MeTOMKE Tak e, KaK 1 MHOTO JIET Ha3aj, aKTyaJlbHOM U HEPEIICHHON
JI0 CHX TIOp ocTaeTcs mpobiieMa MoucKa U BbIOOpa HambOosee 3((HEeKTUBHBIX U PALMOHATIBHBIX
METOJIOB TMPENO/IaBaHUs HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB, COOTBETCTBYIOLIUX COBPEMEHHBIM YCIOBHIM
0o0y4YeHHsI U OTBEYAIOIIUX TPEeOOBAaHUSAM CTaHAAPTOB COBpeMEHHOro oOpas3oBaHus. s aToro
MpEeJICTaBIsIeTCs 1eIeCO00pa3HbIM M3yYUTh UCTOPUUYECKYIO 3BOJIOLUI0O METOJIUYECKUX CHCTEM
00y4YeHHs] MHOCTPAHHBIM S3bIKaM 3a pyOeKOM. AHAJIM3 HUCTOPUYECKOTO 3apyOeKHOTO OIbITa
NPUMEHEHHS pa3IMYHbIX METOJIOB IMpEenojaBaHUsl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB HMMEET OOJbIIoe
3HaYeHHE U Ha COBPEMEHHOM J3Tarie o0y4yeHus. B paMkax gaHHON cTaThbU pacCCMOTPUM HCTOPHUIO
Pa3BUTUS METO/I0B 00YUEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM 3a pyOek oM B JIMLE aHTJIMHCKOTO y4€HOro-
nejarora 1 meroaucra Maiikia Yacra.
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Just like many years ago a matter of finding and selecting the most effective and rational
methods of teaching foreign languages that are relevant and comply with modern teaching
conditions and requirements of standards in modern education in a modern technique remains
acute and problematic issue. For this purpose, it is advisable to study historical evolution of
foreign methodical teaching systems. The analysis of historical foreign experience and the
application of various techniques of teaching foreign languages plays important role in current
teaching stage. Within the scope of this article, we will review the history of development of
teaching technique of foreign languages abroad by English scientist-teacher and the
methodologist Mr. Michael West.

Kaaur cy3iaap: MeToauka, METO, XOPYoKUAM THUII, YKUTHUII, YKHII, OF3aKHd HYTK, MaTH.

KitroueBble cjioBa: METOIMKa, METOJ, HHOCTPAHHBIN S3bIK, OOyYCHHE, YTCHHUE, YCTHAs
pedb, TEKCT.

Key words: methodology, method, foreign language, teaching, reading, oral speech, text.

Marikn Y3CT — BBIJAIOIIMKCS AHTJIWWCKUNA YUYEHBIM-TIEAArOr U METOIUCT.
Ero nMs cBsi3aHO MpeXJ€ BCEro C CO3JaHUEM OPUTHMHAIBHOW CHUCTEMBbI O0YUEHUS
YTEHUIO0, KOTOpylo 4acto Ha3piBad Reading Method. I[lenarornyeckas
JesATeNbHOCTh yu€Horo mnpoxoauna B benwramum (Muaus). Ilostomy Ha
onpenesieHue 1eneit ooydenus MaiikiioM Y3CTOM B 3HAUUTEIIBHOM MEpE MOBIUSIU
yCJIOBUSI O0yUEHHUS U TOTPEOHOCTH OPUTAHCKON aIMUHUCTPALIIH.

On sBnsiercst aBTopoM 0koJio 100 paGoT, MOCBSIIEHHBIX 00YYEHHUIO YTEHUIO,
YCTHOM peuM, COCTABJICHUIO YYEOHBIX CIIOBapeil, a TakXKe OH — W3BECTHBIN
IPEICTABUTEND IPAMOTO MeToIa .

Maiikn VYscT mnonaraj, 4TO OCHOBHOW LENbIO OO0y4YeHus Uil BceX
IIKOJLHUKOB SIBJISIETCA JIOCTIDKCHUE YMEHHUSI 4YUTaTh AHIJIUMHUCKUE KHUTH U
NEPUOJIUKY C OOIIMM OXBaTOM cojaepxaHus. OH paccMaTpuBaj YTEHUE HE TOJIBKO
KaK I1eJ1b, HO U KaK cpenicTBO oOyuenHus. [Ipu3naBas, uto 00yueHrne HHOCTPAHHOMY
A3bIKY TOXJIECTBEHHO OBJIAJICHUIO POAHBIM, OH IOJIaraj, YTO YTEHHUE CO3JaeT
BO3MOXXHOCTH JJIsI PE3KOr0 YBEIUYEHHUS PEUYECBOM MPAKTUKA U B KaKOW-TO MEpE
BOCIIOJIHUT €€ HEJOCTaTOK Mpu OOYy4eHUM HMHOCTpaHHOMY s3bIKy. Kpome Toro,
YTEHUE CO3JACT BO3MOXKHOCTH [l YCTAHOBJIEHHUS MPAMBIX CBS3EH MEXIY
NOHATUEM U CJOBOM MHOCTPAaHHOro s3blka. llodTomy, Mo ero MHEHHIO,
HE3aBUCHUMO OT LIeJId 00yUeHUs], HAUMHATh 00yUEHHUE HA/I0 C YTEHUS.

BrigBuras B kauecTBe OCHOBHOM 1€/ 0OY4YEeHHS pa3BUTHE YMEHUN YTCHUS
U MyTh OT OBJAJCHUS YTEHUEM K YCTHOW pEUYH, OH MPEMJIONKUI PAJ MOJOKEHUH,
OTIpaBAbIBABIINHN MOJOOHBIN MyTh.

! Mpsmoii MeToa Bo3HKK Ha Gase HaTypambHOTO. Takoe HAMMEHOBAHHE OH MONYYHJI TIOTOMY, YTO €0 CTOPOHHHUKH
CTPEMIIINCH CJIOBA MHOCTPAHHOTO S3bIKa U €r0 TpaMMaTHIecKre (POPMBI aCCOLMHPOBATH NPSMO (HEIOCPEICTBEHHO)
C MX 3HaUCHHMEM, MHUHYS POJHOH s3bIK yuamuxcs. IIpencraBureny nmpsMoro MeToja CTaBHIIM Iepes coboil 1einp —
00y4HTh ydaluxcsi PaKTHIECKOMY BJIaJICHUIO HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.
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Bo-niepBbIX, NEPBUYHBIM, MO €r0 MHEHHIO, SIBISETCA IMOHUMAHUE, a HE
BBIPKEHUE MBICIIEH, MPUYEM YTEHHUE Jerye, 4eM ITOHUMaHHUE Ha CIIyX, TaK KaK HET
HEOOXOJMMOCTH TIOHMMATh pa3HbIE BAPUAHTHI MPOU3HOIICHUS U MOXKHO
BO3BpAILIATHCA K MPOYUTAHHOMY NPH HEMOHMMAHHUHM OTICJIbHBIX MPEII0KEHUN.

Bo-BTOpBIX, uTeHHME HUMEET OOJNBIIYI0 MPAKTUYECKYI0 3HAYUMOCTh, a Camo
YMEHHUE MOXKET COBEPIICHCTBOBATHCS CAMOCTOSTEIIBHO.

B-TpeTpux, mpH OBJIAJEHWM UYTEHHWEM OOydYaeMbIi JIErde OLIYIIAeT CBOH
yCHEeXH AK€ Ha HAYaJIbHOM JTale, a Ha MOCIEAYIOIIMX dTanax YTEHUE CIYKUT
WMCTOYHUKOM JUIsl pa3BUTHUSI YCTHOW peun. HemalioBaXHO W TO, 4TO, OIIyIIas
ycrexu, 00y4aeMblil MposIBIIsAET OOJBIION UHTEPEC K 00YUYEHHUIO.

B-ueTBepThIX, pu 00YYEHUU YTEHUIO HE UMEET 3HAUCHHS HAIOJIHIEMOCTb
KJIACCOB, MO0 JTF000€ KOJUYECTBO YUAIIMXCS MOXKET paboTaTh oqHOBpeMeHHO(1).

Maiikn VYacT yaenusn Takxke OOJbIIOE BHHUMAHHE OTOOPY S3BIKOBOTO
MaTtepuana, npu3Hasas I1u(QPepeHIMPOBaHHBIN TOIX0I K 0TOOPY MPOAYKTHUBHOTO
Y PELENTUBHOIO MUHUMYMOB. DTO OTYETIMBO BUAHO IIPHU ONPEIEICHUN €IUHULIBI
orbopa sekcuku. [l HpOAYKTHUBHOTO BIIAJCHUS B KAueCTBE EAUHMIIBI UM
OIPENENSIOCh CIIOBO B OJHOM 3HaueHuu. [Ipum oTOOpe pernentuBHOrO CioBaps
eIMHULEH oTOOpa OH CUUTAJ 3HAYEHUS KOPHS C «IOJEM BBIBOOAUMOCTHUY», T.€.
BO3MOYKHOCTh TIOHSTh OJHOKOPEHHBIE CJIOBA C pa3HbIMU 3HAYEHUSMU WIU
OTTEHKaMHU 3HAYEHUW, €CIM UX MOXKHO IOHSATHh HAa OCHOBE 3HAHMS KOPHS M
CJI0BOOOpAa30BaTeNIbHbIX 3JIEeMEHTOB. Beero Maiikn Yact npearan Ay o0ydeHus
gyreHuro 3500 coB, a I MPOYKTHBHOTO Tosib3oBanus —1200 ciioB(2).

be3ycnoBHOM ero 3aciayrom SIBISETCA TO, YTO OH CO3JaJ1 3aKOHYECHHYIO
CUCTEMY TIOCOOMH, KOTOpash MOXET CIYXHUTh O0Opa3lioM TpU H3YYCHHUH
UHOCTpPaHHBIX s3bIKOB. OH 4YETKO ONpeAeNui BHIbl YTEHHs, 00OCHOBAJ
TpeOoBaHus K TekcTtaM. Ho, moxanyii, camas OoJibliiasi TeOpeTUYECKasi 3HAYUMOCTh
Merona Maiikina Yacra B TOM, YTO OH BIIEPBBIE PACCMOTPEN TEKCT KaK MaTepHall
JUISL YTeHWsl W TIOHMMaHusl cojepxaHus. Bce 510, 0e3yciioBHO, 000OraTuio
METOJIMKY MPENoAaBaHUsI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

OpnuM u3 HanOosiee LEHHBIX MPUEMOB Mbl CUUTAEM IMPUEM AHTIUICKOTO
yueHnoro-niegarora «IIpoutn u ckaxu» (Read and Look Up). Becem yuurensm
3HAKOM HEECTECTBEHHBII I'0J0C, KOTOPBIM YYEHHK YaCTO OTBEUYAET B KJlacce, Koraa
€r0 BBI3BIBAIOT YUTATh WM JACKIAMUPOBATh. Y UEHHK JIMIIb «03BYYMBAET)» CJIOBA, a
HEe TOBOpUT Ha si3bike. Ho peub — 310 hopMa moBeneHusl, KTO-TO BCEr/ia TOBOPUT
KOMy-TO. M oyeHb BaxHO, YTOOBI YYHMTENlb NPUYYUI CBOM Kilacc cOOJIIOIATh
MpaBUJIO: HUKOI/IA HE TOBOPH, YTKHYBIIMCH B KHHUTY; Thl TOBOPHIIb HE KHUTE, a
KOMY-TO.

Maitkii YaCcT BIEpBbIE B METOJHUKE NPENOAABAHUS WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
IPEJIOAKIIT BbICTpAaUBaTh YPOKHU C IOMOIIBIO ONPEAENEHHBIX «IMKIOB padoTy,
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KOTOpBIE OH pa3paboran s oOydeHHUs KaKJOMY BUIY PEUYEBON AESTEIbHOCTH.
[Muksn pabOThl — 3TO HEKHUM aJTOPUTM BBIMOJHEHUS TOTO WM WHOTO 3ajaHus,
YyeTKas IMpoleaypa, LEIbl0 KOTOPOW SBISETCS TMOJYyYEHUE ONpPEeIeICHHOTO
yaeoHoro dekra.

[IpumepoM IMKIa MOXKET CIY)XHTh paHee YIMOMHUHAEMBbIH HAMU TPUEM
«IIpoutn u ckaxu». 3aHATHE MOXET COCTOATHh M3 PA3IUYHBIX IMKJIOB, HAOOP
KOTOPBIX MEHSAETCS U3 YPOKa B YPOK B 3aBUCHMOCTH OT ero uenei. CyTb «IHMKJIOB
paboT» CBOAUTCSA K CIIEAYIOLIEMY:

HMuka 1. HayaabHoe o0yueHne YCTHOM peydn.

1) Yuurenb TPEHUPYET KJIACC ¢ TIOMOIIBIO TTOJICTAHOBOYHBIX MPEII0KCHU.
2) VYdyeHuk chopamuBaer Apyroro ydenuka. [Ipu OecrmokoiicTBe B Kiiacce
MOJIE3HO OTBECTU HEMHOI'O BPEMEHHU Ha TUCHMO.

ukia 2. YcrHas pedb.

1) Jlarb THUNOBYIO KOHCTPYKLHIO, C(HOPMYIUPOBaTh HEOOXOAMMBIE
rpaMMaTHYECKUeE IpaBuia.

2) [IpounTtath U OOBSICHUTH UTOTOBBINA TEKCT.

3) Broimucarh TOJIHO3HAYHBIE CIIOBA, OOBSCHUTH 3HAKU MPENUHAHUA U
npousHouieHue. O0bsICHUTH 3HaueHue cioB. Kparkas npoBepka. Mcnonb3oBaHue
Ha HAYaJlbHOM »3Tale 3alMMCTBOBAaHMM — Ha HX I[pPUMEpPE MOXKHO I0Ka3aTh
paznnyre B (OHETUUECKUX CHUCTEMax POIHOTO sI3bIKa W WHOCTpaHHOTO (Cinema,
cafe, bus, college etc.). 3ayunBanme METOIOM IIEMIOYKH BMECTO BOIPOCHO-
OTBETHOT'O METO/Ia.

4) YrpaxHenue (yuuTeiab BMECTE C JYyUITUMU YYEHUKAMU MOKAa3bIBAET, KaK
ero BbINOJHATH). [IpocTas mojcTaHOBKA; MOJCTAHOBKA B BOIPOCAaX U OTBETaX;
yTBep)KIeHHEe ¢ mociaeayrommmu Bonpocamu (Who went on...?); Bompocsl K
KapTUHKE; TpuKazanue ¢ Bompocamu (Put your pen on your book); 3amosHeHue
MPONYCKOB. MEHATh TUN yHpaXHEHWHW B 3aBUCHUMOCTH OT Marepuaia. Bcee
y4daiuecs OJHOBPEMEHHO padOTal0T HaJ yHOpaKHEHHEM (MHIUBUIYAIbHO WIH
napHo). [IpoBepka.

5) Bocnpoussenenue utoroBoro Tekcta. OH MOXKET OBITh NPEICTABICH
JUAJIOTOM, ONHCAHMEM KapTHHBI, OOBSACHEHHWEM IUJaHAa TopoJia, PaccKa3oM O
NEeHCTBUSX, MEepecKa3 MPOYUTAHHOTO C MOMOIIbIO KIIIOUEBBbIX ClIOB. [luanor maer
HamTyqiui (et B 00pa30BaHUU y yJalllUXCsl €CTECTBEHHON peyeBON peakluu
B KOHKpETHOH cutyaruu obmenus. He Oonee 8 perumk ¢ kaxaoil croponsl. He
oosee 10 cTpok crulomHOro TekcTa. PaboTa O0OBIYHO 3aKaHUYMBAETCS Kak
JIOMalllHee 3a/1aHKe, Ha CIIeAYIOIIEM YPOKEe — MPOBEPKA.

Huka 3. «IIpoutH u cKaKM».

1) VYuurens uMTaET OTPBHIBOK, YyKa3biBasg IMay3bl H OCOOECHHOCTHU
IIPOU3HOILICHHUS.
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2) YuTaeTr OTpBIBOK, IPEIJIOKEHHUE 3a NPEIJI0KEHUEM, 3a7aBasi KaK MOXHO
Oonbie BompocoB o kaxaomy u3 Hux (Who had a farm? Whose father had a
farm?).

3) VdeHHMKH TMpaKTUKYIOTCS B YTeHUH. YuWTalOoT Tpo cels, Kaxaoe
IIPEUIOKEHNE IEPECKA3BIBAIOT, IPUKPBIB KHUTY.

4) IlpoBepka. YUEHUKH TOBOPST, MPUKPHIB KHUTY U 00paIasch K yUUTEINIO
WIN KOMY-HUOY1b U3 OJJHOKJIACCHUKOB.

Takas npouenypa 0COOEHHO MTOAXOAMT ISl ITbEC.

Huxa 4. Urenue ¢ 3apanmeM. Ha HauanbHBIX CTaausIX 00y4YEHUS! YTCHHUIO,
cpazy xe mocie nukia 1. ['nmaBHas 3agaya — mpenoTBpaTUTh uTeHUE Oe€3
noHuManus. M30erath yTeHUs TEKCTa yUUTEIEM JI0 TOTO, KaK €ro MpoYTeT KJiacc.
Kitacc unraer 1 HaXOUT OTBETHI HA BOIIPOCHI, IOCTABICHHBIE YUUTEIIEM.

Muki 5. YreHue ¢ nesib0 paclIMpeHus 3anaca cJoB.

1) YuuTens numier Ha 10CKE HOBBIE CI0BAa U OOBSACHAET UX HA MHOCTPAHHOM
A3bIKE, B KpailHEM cllydyaeé — Ha pOJHOM s3bike. JloOMBaeTcs NpaBUIIBHOIO
IIPOU3HOLIEHUS KIIaCCOM.

2) Yuurtenb CTaBUT BOIPOCHI.

3) Knacc uyuraer Bmoiarojgoca M, 3aKOHYMB UYTEHUE, YUYEHUKH
IIEPEBOPAYMBAIOT KHUTY.

4) VYuutenb 03By4MBae€T KOHKPETHBIM BOIpOC. 3aTeM MpOBEPSET
IIPAaBWJIBHBIE OTBETHI. 3a4aI0TCS TAKKE JOTOJHUTEIIBHBIE BOIPOCHI.

Muka 6. Padora ¢ KHMramMu JJIsl YTE€HHUS, COCTABJICHHBIMUA HA 3HAKOMOM
martepuaJjie. Kak mnpaBwio, HMX YHTAlOT BHE IIKOJbl WM HA CIELUAJIBHO
OTBEJICHHOM YpOKE, KOTJa KaXIbli YMTAET CBOIO KHHUIY, & YYUTEIb MOAXOIUT K
yUEHUKaM, YTOObI IOMOYb B CITy4yae 3aTPyIHEHHUS.

Muka 7. PazBuTHEe CKOPOCTH YTECHUS.

1) Yuurens 3agaet Bonpocs! (1100 U3 KHUTY, TMOO HATMCAHHBIE HA TOCKE).

2) VYka3bIBaeT JUIMHY OTpbIBKA JIJIsl uTeHus: U roBoput «Begin!». HacTtpoiika
KJIacca Ha COPEBHOBAHUE B CKOPOCTH. 1IpoUTs OTPBIBOK, KaKIbIi MEPEBOPAUNBAET
KHUTY.

3) Bonpocsl Ha KOHTpOJb MOHUMaHUS. Takylo padOTy MOXKHO MPOBOAUTH
TOJIBKO C MEJIJIEHHO YMTAIOIINMH YYCHUKAMU.

Huxa 8. Caymanue ¥ nOHMMAaHUe.

1) VYuutens mnpeaBapUTEIbHO 3aJaeT BOMPOCH (MOXHO Ppa3pelinuTh
YUYEHHKaM JIENIaTh 3aMETKH ).

2) YuuTenb ynTaeT noJICTPaHUIBI U 0O0JIbIIE, €CJIU KJIACC XOPOIIIO YCIEeBaeT.

3) 3amaeT KOHTpOJIbHBIE BOIPOCHI, YYEHHKHM OTBedaroT. Ecnm kiacc
YCIIEBAIOLNN, TO IPEABAPUTEIBHBIX BOIIPOCOB HE 3aa€TCA.

ukia 9. PazButHe sI3bIKOBOM J0TaAKU NIPU YTEHUH.
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1) Yuutens mumeT Ha JIOCKE HE3HAKOMBIE CJIOBA W JIAET YCTAHOBKY «As [
read [ want you to try to think what these words meany.

2) UuraeT, BbIICISAS HY)KHBIC CJIOBA.

3) «What do you think is the meaning of the word ...?». MOXHO yCTpPOUTb
00MEH MHCHHSIMU.

Huxka 10. Yrenue Beayx. OOydueHHE TPaBUILHOMY IPOU3HOIICHUIO H
VHTOHAIWH.

1) Yuurenb noka3piBaeT, Kak HaJi0 YUTATh TEKCT.

2) JuktyeT ynapeHus, nay3sl v T.1.

3) Urenue xopom.

4) UnnuBuayanbHasi TPEHUPOBKA, YUUTENb BHIOOPOUHO CIIyIIAECT.

5) [IpoBepka UTEHUSI yUCHUKOB.

Huka 11. Iukrant. [{ens — 4ToObI Ki1acc a0COMIOTHO MPABUIILHO HaAIKUCAI
TEKCT W TOHSJI BaXXHOCTh NMPABWIBHOIO HAIMMCAHWS W MyHKTyauuu. J[0OCTaTOYHO
KOPOTKHM TEKCT (5—6 CTPOK JjIsi MIIAIINX KJIacCOB).

1) Yuurenb NpoOM3HOCUT CJIOBA, B HAMMMCAHUHM KOTOPBIX CKOpee BCEro OyayT
C/IeJIaHbI OLTUOKH.

2) OOpaiiaeT BHUIMaHUE HA OCOOCHHOCTU MTyHKTYyaIUH.

3) Eciu nepenucbiBaHUE CIIOB U TEKCTA 3a/1aBaJIUCh HA JOM, IIPOBEPSIET, BCE
JY BBINOJHWIA JOMAIIIHEE 3aJlaHue. 3aTeM — IMOJATNOTOBKAa K JUKTAaHTY U
HEMOCPEJACTBEHHO AUKTAHT. Eciu Bo BpeMs TUKTaHTa YUYCHHUK 3a0yAeT HalMCcaHue
CJIOBa, OH MOXKET MOAHATH PYKy. YUWTENb MUIIET €My 3TO CJIOBO Ha Oymare.
3amaya yuyuTens BCEMU CHUJIAMU TPEJOTBPATUTH IMOSBIEHHUE OIIMUOOK TIPH
Hanucanuu Tekcra(l).

[ToaBoas uTOrM, MOKEM OTMETHUTh, UTO yTBEPKIACHUE Maiikiia ¥YacTta 0 ToMm,
YTO YTEHME JIEr4e TNOBOPEHHMS, CIPABEIIMBOE JUIIb YaCTUYHO. Penennus nerue
MOCTOJIbKY, TOCKOJIBKY OMTO3HABAHUE 10 CBOEW MPUPO/IE MPOIIE, YEM BOCCO3AaHUE.
Opnako, Ha HaIll B3TJISA, BPSI JIM aJIeKBaTHOE TOHUMAHUE CEPhE3HBIX TEKCTOB (HE
aJanTUPOBAHHBIX, & OPUTMHAJIBHBIX, HAMPUMEDP, XYJAO0KECTBEHHBIX) SBJISICTCS
Oomee JIETKUM, YeM Pa3roBOp Ha OBITOBBIE TEMbI HA JIEMEHTAPHOM YPOBHE.

Takum oOpazom, Maitkn Yact BHEC 3HAYMTENBHBIM BKJIaJ B METOIHMKY
OOyYeHHsI YTCHHIO HAa WHOCTPAHHOM S3bIKE. BOJBIIMHCTBO €ro pexoMeHIaIuii
MPUMEHSIOTCS ¥ B HAIlIM JIHM B paMKax Pa3sHOOOpPa3HBIX METOJOB JJIsi 00y4YeHUS
TaK HA3BIBAEMOIO HSKCTEHCHBHOIO 4TeHHUs 2. W cerojHs MeToaumka OOydeHHs
YTEHWI0O Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE€ AHTVIMMCKOTO YYEHOro-mejaarora M METOJIUCTa
Marikna Yacra SIBIETCS aKTYyaJIbHOW M, HA HAIll B3IJISAI, 3aCIyKUBAET JE€TAIbHOTO
V3y4CHUS.

2 JKCTeHCHBHOE YTeHHE — BHJ Y4eOHOro YTEHH, IPEATOIaraeT yMeHHe YATaTh 3HAYUTEIbHbIE 110 00BEMY TEKCTEI
¢ 00IMM 0XBaTOM COZIEpIKaHUS.
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